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1. WPROWADZENIE

1.1 Wstep

Niniejsza instrukcja pozwala zapozna¢ sie z nastepujgcymi modelami przetwornic:
KR1-3K3-SS/KR1-3K7-SS
Przetwornice te sg urzadzeniami beztransformatorowymi.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy. Instrukcja zostata opracowana przy zatozeniu, ze czytelnikowi dobrze s3 znane zagadnienia
dotyczace obwoddéw pradu statego i zmiennego oraz zasady i przepisy dotyczace uzytkowania
urzadzen elektrycznych i podtaczania ich do sieci energetycznej. Szczegdlnie wazna jest tutaj
znajomos¢ ogolnych przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych pracy z urzadzeniami elektrycznymi.

1.2 Oznaczenia stosowane w instrukcji

W instrukcji zastosowano nastepujace symbole, obrazujace znaczenie prezentowanych informacji w
zaleznosci od ich charakteru:

Informacje wazne dla bezpieczenstwa ludzi. Nieprzestrzeganie tych zalecert moze spowodowac
obrazenia ciata lub smier¢.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Linia pod wysokim napieciem!

(7' . Znak ten sygnalizuje niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym i wskazuje czas, jaki musi
/

P uptynac po wytaczeniu i odtaczeniu przetwornicy (5 minut), by zapewnic bezpieczenstwo jakichkolwiek
- =*5min | czynnosci zwigzanych z instalacja.

Niebezpieczenstwo poparzenia! Gorgca powierzchnia!

ﬂ Nie wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
[ |

Znak CE

RoHS Oznaczenie ROHS

' Informacja wazna dla ochrony mienia. Nieprzestrzeganie informacji tego rodzaju moze spowodowac
a uszkodzenie i utrate mienia.

l@) Uzyteczne informacje dodatkowe, takie jak wskazéwki i porady dotyczace danego zagadnienia.




1.3 Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem instalacji, obstugi i konserwacji nalezy uwaznie przeczytac ponizsze informacje.

Przed instalacja

Sprawdzi¢ przetwornice i opakowanie pod katem uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci,
przed zainstalowaniem urzadzenia skontaktowac sie z dostawca. Przed podtaczeniem instalacji
modutéw fotowoltaicznych do przetwornicy sprawdzié, czy ich napiecie znajduje sie w granicach
okreslonych w specyfikacji urzadzenia.

Instalacja

Urzadzenie moze by¢ instalowane tylko przez osoby posiadajgce odpowiednig wiedze i uprawnienia,
Swiadome lokalnych wymagan i przepiséw dotyczacych elektrycznosci. Aby zapewni¢ optymalne
bezpieczenstwo nalezy postepowac wedtug wskazéwek podanych w niniejszej instrukcji, przestrzegajac
ich kolejnosci. Nalezy pamietac, ze do przetwornicy dochodzi z dwdch stron rézne napiecie: inne z
wejscia modutéw PV iinne z wejscia linii zasilania AC.

Odtaczenie przetwornicy

Zawsze najpierw nalezy odtaczyc siec zasilania pradu przemiennego, a dopiero potem instalacje
modutéw PV! Nalezy pamietaé, ze przez pewien czas po odtaczeniu od sieci zasilania i obwodu paneli
fotowoltaicznych, urzadzenie pozostaje pod bardzo wysokim napieciem. Po odtgczeniu urzadzenia od
sieci i uktadu paneli nalezy odczeka¢ co najmniej 5 minut przed podjeciem kolejnych czynnosci.

Obstuga przetwornicy

Przed podtaczeniem sieci zasilania AC do przetwornicy nalezy upewnié sie, czy pokrywa instalacyjna
zostata zatozona. Nie wolno otwiera¢ przetwornicy podczas pracy.

Konserwacja i modyfikacja

Naprawa i modyfikacja przetwornicy moga zajmowac sie tylko osoby posiadajace odpowiednie
uprawnienia. Aby zapewnic¢ optymalne bezpieczenstwo uzytkownika i sSrodowiska naturalnego nalezy
uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych dostepnych u dostawcy urzadzenia.

Funkcjonalne parametry bezpieczenstwa

Niedozwolone zmiany funkcjonalnych parametréw bezpieczenstwa moga spowodowac zagrozenie dla
ludzi i mienia, obrazenia ciata lub wypadki. Ponadto skutkowac tez beda uniewaznieniem wszystkich
Swiadectw bezpieczenstwa przetwornicy.

1.4 Wymiarowanie systemu

A\

Przy wymiarowaniu systemu fotowoltaicznego nalezy przestrzegac zasady, by napiecie otwartego
obwodu szeregu modutéw fotowoltaicznych nigdy nie przekraczato maksymalnego dopuszczalnego
napiecia wejsciowego 550V DC. Wyzsze napiecia moga spowodowac trwate uszkodzenie
przetwornicy.

Dobér mocy wyjsciowej szeregu paneli powinien uwzglednia¢ optymalne wykorzystanie
zainwestowanego kapitatu i oczekiwang roczng produkcje energii z uktadu. Optymalna wielkos$¢
uktadu zalezy od lokalnych warunkéw pogodowych i powinna by¢ rozpatrywana w kazdym przypadku
indywidualnie.

Przetwornica ma wbudowane urzadzenie ograniczajagce moc wejsciowg, ktére automatycznie
utrzymuje moc na poziomie bezpiecznym dla urzadzenia. Ograniczenie zalezy gtéwnie od temperatury
wewnetrznej oraz temperatury otoczenia, a jego wartosc jest obliczana w sposéb ciggty, co pozwala
na produkcje maksymalnej mozliwej w danym czasie ilosci energii.




2. OPIS TECHNICZNY PRZETWORNICY CZESTOTLIWOSCI

2.1 Konstrukcja mechaniczna
Rysunek 2-1 przedstawia wymiary zewnetrzne urzadzen: KR1-3K3-SS/KR1-3K7-SS

260mm 114mm

295mm
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Rysunek 2-1 Wymiary zewnetrzne

Rysunek 2-2 przedstawia przytacza elektyczne urzadzen KR1-3K3-SS/KR1-3K7-SS
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Rysunek 2-2 Przytqcza elektryczne

Uwaaa:

Wsg. standardu CEl, DRM SO0 jest portem DI, odpowiadajacy PIN5 (GND), PIN6 )DI port wejscia) -
RJ45

1 Wytacznik DC 2 DC (przytacza PV)

3 Port komunikacyjny 4 I/O Port

5 Wejscie AC 6 Zawor wentylacyjny

7 Wyswietlacz LCD 8 Dioda LED (praca/btad)
9 Przycisk

Ze wzgledu na bezpieczenstwo zaleca sie stosowanie wytacznika DC. W niektérych krajach moze
istnie¢ obowigzek stosowania wytacznika miedzy modutami PV i modutami mocy.




2.2 Model uktadu elektrycznego

przetwornica zabezpieczenie
e
] I I T Py | -
Pvi| |Emc| |1so| | DEOC DC/AC | | T EMC[T GFCl siec
L L | MPPT1]| M —t— | zasilajaca
L | | | |
BOOST L Lo
| 1R -
sterownik
wyswietlacz |— jednostka jednostka t komunikacii
LCD 1 |nadrzedna MCU podrzedna MCU port komunikacj

Rysunek 2-3 Schemat elektryczny uktadu przetwornicy.

W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych metod podtaczania i instalacji nalezy

odwota¢ sie do rozdziatu 3.

2.3 Dane techniczne

Model |

KR1-3K3-SS KR1-3K7-SS

Dane wejsciowe

Maksymalna moc panelu
fotowoltaicznego

4200 W 4800 W

Napiecie maksymalne

550V

Zakres napie¢ MPPT

50-550V

Napiecie startowe

70V

llos¢ trackerow MPPT

1

llos¢ wejsé¢ / tracker MPPT

1/1

Prad maksymalny

12,5A

Wytacznik DC

Opcjonalny

Dane wyjsciowe AC

Moc wyjsciowa ciagta

3300W 3680W

Moc maksymalna

3300VA 3680VA

Prad maksymalny

16A

14,4A

Napiecie AC / zakres

220V/230V; 160-290V

Czestotliwos¢ sieci/ zakres

50Hz/60Hz ; +5Hz

Regulacja wspotczynnika mocy [cos ]

0,8 indukcyjny ~ 0,8 pojemnosciowy

THDi (przy petnej mocy) <2%
Sprawnos¢

Sprawnos¢ maksymalna 97,30%
Sprawnosc¢ Europejska 96,80%
Sprawnos¢ trackerow MPPT 99,90%

Ochrona

Monitoring izolacji DC

Zintegrowany

Zabezpieczenie przed odwrécong
polaryzacja

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed praca wyspowa

Zintegrowane

Zabezpieczenie réznicowo-pradowe

Zintegrowane




Zabezpieczenie termiczne

Zintegrowane

AC, Zabezpieczenie przecigzeniowe

Zintegrowane

AC, zabezpieczenie zwarciowe

Zintegrowane

AC, zabezpieczenie nadnapieciowe

Zintegrowane

DC, zabezpieczenie przepieciowe

Zintegrowane (Typ Il1)

AC, zabezpieczenie przepieciowe

Zintegrowane (Typ Il1)

Dane ogélne

Wymiary (Szer. X Wys. X Gt.) 295%x260x114 mm 335x260x120 mm
Masa 6,8 kg 7,5 kg
Wyswietlacz LCD

Komunikacja RS485 (Standard), WiFi lub GPRS
Temperatura zewnetrzna -25°C~60°C

Wilgotnos$¢ wzgledna 0-100%

Wysokosé n.p.m. <4000m

Pobér mocy w trybie StandBy <0.2W

Technologia Beztransformatorowa
Chtodzenie Konwekcja naturalna

Stopien ochrony IP65

Hatas <30dB

Gwarancja 10 lat

Swiadectwa i normy

Standard sieci

IEC61727,IEC62116, IEC60068, IEC61683

Normy bezpieczenstwa

IEC 62109-1, IEC 62109-2

EMC

IEC 61000-4-16, IEC 61000-4-18, IEC 61000-4-29

2.4 Kody sieci energetycznych

Nr Krajov;l(z; CI/ ;ieegcls)nalny Opis
1 VDE4105-DE niemiecka sie¢ energetyczna spetniajagca wymagania normy “VDE-AR-N-4105"
2 CElO-21 wtoska sie¢ energetyczna
3 AS4777 australijska sie¢ energetyczna
4 RD1699 hiszpanska sie¢ energetyczna
5 EN50549-TR turecka sie¢ energetyczna
6 EN50549-DK dunska sie¢ energetyczna
7 Greece grecka sie¢ energetyczna
8 EN50549-NL holenderska sie¢ energetyczna spetniajgca wymagania normy “EN50438".
9 C10/11 belgijska sie¢ energetyczna
10 | G59 sie¢ energetyczna Wielkiej Brytanii
11 | China chinska sie¢ energetyczna spetniajagca wymagania normy “CN-NBT”
12 | VDEO126-FR francuska sie¢ energetyczna spetniajgca wymagania normy “VDE 0126”
13 [ EN50549-PL polska sie¢ energetyczna
14 | BDEW-DE niemiecka sie¢ energetyczna spetniajgca wymagania normy “BDEW-MV”.
15 | VDEO126-DE niemiecka sie¢ energetyczna spetniajgca wymagania normy “VDE 0126”

10

VDE 0126-1-1, G98, EN50549, C10/11, PEA, MEA, AS4777, CEIO-21,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1, EN 61000-6-3,




16 | CEIO-16 wtoska sie¢ energetyczna spetniajgca wymagania normy “CEl 0-16"

17 | G83 sie¢ energetyczna Wielkiej Brytanii

18 | Greece Island sie¢ energetyczna wysp greckich

19 | EN50549-c7 g;s energetyczna Republiki Czeskiej spetniajgca wymagania normy “EN50438Y2007-

20 | IEC61727 sie¢ energetyczna Indii

21 | Korea koreanska sie¢ energetyczna

22 | EN50549-SW szwedzka sie¢ energetyczna

23 | China-w Zi;i_hssgaziec' energetyczna, zakres napiecia sieci: 160-290V, zakres czestotliwosci sieci:

24 | China-H chinska sie¢ energetyczna spetniajgca wymagania "CQC”"

25 [IEC61727-IN sie¢ energetyczna Indii spetniajgca wymagania normy “IEC61727”

26 | Brazil brazylijska sie¢ energetyczna, spetniajgca wymagania normy “NBT 16150”

27 |[IEC61727-SL sie¢ energetyczna Sri Lanki, spetniajgca wymagania normy “IEC61727”

28 [ Mexico meksykanska sie¢ energetyczna spetniajagca wymagania normy “IEC61727 60HZ”

29 |Nz4777 sie¢ energetyczna Nowej Zelandii

30 | Philippines sie¢ energetyczna Filipin, spetniajaca wymagania normy “IEC61727 60HZ spec”

31 |1EC61727-5L-W ggsifezgt:%estmczzna Sri Lanki, zakres napiecia sieci: 160-290V, zakres czestotliwosci

32 | PEA sie¢ energetyczna Tajlandii

33 | PEA-W siec"energetyczna Tajlandii, zakres napiecia sieci: 160-290V, zakres czestotliwosci
sieci: 47-53HZ

34 | IEC61627-VN wietnamska siec¢ energetyczna

35 | IEC61627-VN-W wietnamska siec¢ energetyczna, zakres napiecia sieci: 160-290V, zakres czestotliwosci

sieci: 47-53HZ

11




3. INSTALACJA I URUCHOMIENIE

OsSTRZEZENIE!

A Przed zainstalowaniem i konserwacja, strona AC i DC nie przewodzi pradu, jednak gdy roztaczymy tylko
przytacze pradu statego DC, urzadzenie nadal bedzie znajdowac sie pod napieciem. Odczekac 5 minut na
catkowite uwolnienie energii elektrycznej.

Uwaga!

l:l:—g> Przetwornica moze by¢ instalowana tylko przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje
i uprawnienia.

3.1 Zawartos¢ opakowania

EH

\_ Przetwornica VAN Uchwyt montazowy L Ztacze + PV (1) VAN Ztacze - PV (2) -/

ala|alefe) e efa]e] o] [*

|

Swiadectwo
_ Whkret z kotkiem AN badania jakosci PAN Whkret PAN Modut WIFI GPRS Y,

Rysunek 3-1 Zawartosc opakowania

3.2 Srodowisko instalacji

1) Uzyskanie optymalnych osiggéw wymaga utrzymywania temperatury otoczenia ponizej 45°C.
2) Dla zapewnienia wygody uzytkowania (sprawdzanie informacji na wyswietlaczu) oraz wygody
konserwacji warto zainstalowac przetwornice na wysokosci oczu.

3) NIE instalowac¢ przetwornicy w poblizu palnych lub wybuchowych substancji i materiatow.
W miejscu instalacji nie moga znajdowac sie zadne urzadzenia wytwarzajace silne pole
elektromagnetyczne.

4) Nalezy zainstalowac przetwornice w taki sposdb, by mozna byto odczytaé informacje podane
na tabliczce znamionowej oraz symbole ostrzegawcze.

5) Nie instalowac przetwornicy w miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, deszczu ani $niegu.

g
4@ L

brak naswietlenia  brak opadéw deszczu brak opaddéw $niegu Swiatto stoneczne opady deszczu opady $niegu

Rysunek 3-2. Srodowisko instalacji
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3.3 Miejsce instalacji

1. Metoda instalacji i miejsce zawieszenia przetwornicy musi odpowiadac jej masie i wymiarom.
I 2. Montowac urzadzenie na solidnej i wytrzymatej powierzchni.

3. Wybrac miejsce przewiewne, ostoniete przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Rysunek 3-2 Miejsce instalacji

Przez wzglad na rozpraszanie ciepta i wygode podczas demontazu, przetwornice nalezy zamontowac
z zachowaniem okres$lonych nizej odstepow.

500mm

300mm 300mm 300mm

(o010

? “ @ Ej powyzej 2500 mm %7

ponizej 2500 mm
od frontu 2300 mm
500mm po obu stronach 2300 mm

Rysunek 3-3 Wymagane odstepy

3.4 Procedura montazu

Krok 1: Wywierci¢ w $cianie cztery otwory @11 w podanych nizej odlegtosciach.

Krok 2: Przy pomocy 4 kotkéw rozporowych dostarczonych waz z urzadzeniem zamontowac na
$cianie uchwyt montazowy.

Krok 4: Zatozy¢ przetwornice na uchwyt i wkreci¢ srube mocujaca.

13




Sruba mocujaca

gtebokos¢ otworéw - 50 mm

kotek rozporowy
241mm | \
P
\

$ruba mocujaca

I
J

L poprawne ustawienie

Rysunek 3-4 Montaz przetwornicy

3.5 Podtaczenie elektryczne

3.5.1 Podtaczenie do sieci zasilania (wyjscie pradu zmiennego AC)

1. Po stronie sieci zasilania AC nalezy doda¢ wytacznik lub bezpiecznik, o wartosci znamionowe;j
przekraczajacej 1,25 razy warto$¢ znamionowa pradu wyjsciowego AC.

2. Przewdd PE przetwornicy powinien by¢ podtagczony do uziemienia, nalezy przy tym upewnic sie, ze
impedancja przewodu zerowego i przewodu uziemienia wynosi mniej niz 10 Ohm.
A 3. Roztaczy¢ wytacznik lub bezpiecznik pomiedzy przetwornicy i siecia.

Whbudowane zabezpieczenie wykrywa obecnos$¢ pradu uptywowego w czasie rzeczywistym.
Kiedy wartos$¢ wykrytego pradu uptywowego przekroczy wartos¢ graniczna, przetwornica szybko
odtaczy sie od sieci zasilania. Jesli zabezpieczenie wykrywajace prad uptywowy jest zainstalowane
zewnetrznie, prad czynnosciowy powinien wynosi¢ 300mA lub wiecej.

14



Podtaczy¢ przetwornice do sieci zasilania w nastepujacy sposéb:
1) Odstoni¢ przewody L/N/PE w sposéb przedstawiony na Rysunku 3-5:

A
C
D

Nr Oznaczenie Uwagi
A Izolacja zewnetrzna Srednica w zakresie: 9-16 mm
B Dtugos¢ odstonietych przewodow 12 mm

C Warstwa izolacji wewnetrznej 50 mm

D Przekroj przewoddw AC 4-6 mm?

Rysunek 3-5 Odstoniecie przewodéw PE/N/L

2) Mocno dokreci¢ wodoodporng ztaczke nakretng i nakretke kotpakowa na przewodach wg
ponizszego oznaczenia.

[Eg) Przymocowac ztacze przewodu AC do odpowiednich zaciskow (moment 2~2,5 Nm)

odizolowane koncéwki
przewoddéw 10 mm

dokre¢ nakretke zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara

podtaczenie przewoddw L/N/PE do ztacza

Rysunek 3-7 Podtqgczenie przetwornicy do sieci zasilania

3) Podtacz przewdd sieciowy AC do odpowiedniego ztgcza w przetwornicy, dokrec¢ i sprawdz
potaczenie.

15



3.5.2 Podtaczenie do szeregu modutéow fotowoltaicznych (wejscie padu statego DC)

A\

1.

Przed podtgczeniem szeregu modutéw PV upewnic sie, ze wytacznik pradu statego DC jest
wytaczony.

Sprawdzié, czy biegunowos¢ szeregu modutéw jest zgodna z przytgczem pradu statego DC,
niezgodna biegunowos¢ spowoduje uszkodzenie przetwornicy.

Upewnic sie, ze maksymalne napiecie otwartego obwodu (Voc) kazdego szeregu paneli w Zadnych
warunkach nie przekracza napiecia wejSciowego przetwornicy Vmax.

Nie podtacza¢ dodatniego ani ujemnego bieguna szeregu paneli do kazdego przewodu, gdyz
spowoduje to uszkodzenie przetwornicy.

Ztacze dodatnie

=

o — a—p 3
__J fmm
Przetwornica
|
MC4 serles —
l — =11,
I:mi —

i =

Do potaczenia stosuje sie Ztacze ujemne
specjalne narzedzia

Rysunek 3-8 Podtqczenie szeregu paneli fotowoltaicznych
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3.5.3 Komunikacja

1. Upewnic sie, ze dtugosc przewodow taczacych RS485 nie przekracza 1000m.

A 2. Przewody komunikacyjne muszg by¢ oddzielone od przewodéw zasilania aby zapobiec zaktéceniom
komunikacji.

H‘©

T\”Jﬂ 11 WHJW
Uwaca: RS5485 port, PIN3:A, PIN4:B.
Rysunek 3-9 Port komunikacyjny

Gm*

- mobile terminal
GPRS/Wifi

Inverter Inverter Inverter

o110 (] e = /_\_\/7
T = - @ — _
I o
& =\ J L J \ J)
RS485 RS485 RS485

Rysunek 3-10 RS485 w szeregu wielokrotnym

COM

Rysunek 3-11 Instalacja modutu WIFI/GPRS

W celu uzyskania szczegotdéw prosimy o odwotanie sie do instrukcji uzytkowania paneli.
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3.6 Uruchomienie przetwornicy

Przed wtaczeniem przetwornicy nalezy sprawdzié, czy:

1) Tréjfazowy pieciozytowy przewdd L/N/PE zostat prawidtowo podtgczony do strony pradu

zmiennego AC przetwornicy z zastosowaniem wytacznika AC.

2) Przewdd pradu statego DC jest prawidtowo podtgczony do strony pradu statego przetwornicy z

zastosowaniem wytacznika obwodu DC, prosimy zwréci¢ uwage na prawidtowos¢ podtaczenia
przewodu do dwéch szeregdw oraz jego biegunowosé.

3) Nieuzywane styki sg zastoniete.

Uruchomienie przetwornicy:

Krok 1:
Krok 2:

Krok 3:

Krok 4:

Krok 5:

Zamknac¢ wytacznik obwodu pradu statego DC i zmiennego AC.

Jesli panele solarne produkujg wystarczajaca ilos¢ energii modut mocy zostanie
uruchomiony, a wyswietlacz przetwornicy podswietlony.

Jesli przetwornica uruchamiana jest po raz pierwszy, trzeba dokonac jej rozruchu.
Procedura rozruchu jest opisana na stronie 19 w punkcie 4.3.

Przetwornica wtaczy sie w tryb samokontroli, a na panelu LCD bedzie wyswietlany czas
pozostaty do podtaczenia.

Po wejsciu w normalny tryb pracy przetwornica bedzie oddawac energie elektryczna do
sieci, a na wyswietlaczu LCD pojawi sie warto$¢ generowanej energii elektryczne;.

Tak dtugo jak przetwornica bedzie pracowaé, bedzie automatycznie sledzi¢ maksymalny punkt mocy,
by przejag¢ maksymalng energie z uktadu paneli solarnych. Po nastaniu zmierzchu, kiedy natezenie
promieniowania stonecznego jest za stabe, by generowac energie elektryczna, przetwornica
automatycznie sie wytaczy. Po nadejsciu kolejnego dnia, kiedy napiecie wejsciowe osiggnie wartosé
poczatkowa, przetwornica automatycznie sie uruchomi.
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4. INTERFEJS UZYTKOWNIKA

4.1 Diody LED i przycisk

\

h

|

R
'\__1__»"

it

Rysunek 4-1. Wyswietlacz LED

Nr Element

Opis

Praca (zielona) dioda LED

Witaczona = normalne dziatanie

Migajaca = oczekiwanie, sprawdzanie lub uruchamianie

Btad (czerwona dioda LED)

Witaczona = btad

Migajaca = tymczasowy btad

Przycisk

Nacisniecie < 1 s: kolejny

Nacisniecie > 2 s: Enter - wprowadzenie
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4.2 WyswietlaczLCD

Struktura menu:

. Normal/fault |__
Power: W J« N Language | 22574
+ | () Factory setting Factory setting
Vpv1 v ] * v
Power W | g - English
+ : 1 (l';’ggtr::y :gtt:ilr?g @—| Factory setting
Ipv2 A | -g y 9
Power : W : Y= *
¥ N1
' VDE4105
VacA': \% [ < . > .
Fact tt Fact tt
Power : W : Q actory setting ac ory| setting
" 2 {
|
lacA: A . 74 FE2 ;
Power: W : -} Factory setting
v |
Fac: Hz :
Power: W T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T [
I [
*_ Fault code1 Fault code ... | | I
E-today - KwH Power : w Power : w |
Power : w |
; [
[
E-total : KwH Language setting - o !
Power : W ] Power : W Power : W :
: = ; |
Country setting _ |
SN NO. 3 Power : W | 7| Power: w| "1
Moudle (@] 7 I
= [
I 3 PF setting PR x| R
Firmware N Power : W [ 7| Power : W |
M: x.xx S:x.xx = Y |
¢ © Clear events _ - N :
c Power : W [ 7| Power: W |
Country Q v '
XXXXXX S Clear E-total _ | .
¢ S Power : W Power: W
7
Event list -) Yy -
Power w Factory setting Factory setting | .
Power W Power : W
¥ A4
: Setting Add XX
Setting _ > T >
Power : wi > Pac = w Pac = w
* Y
Auto test _ .
Module Add Pac = W "1 Power : W
XX

4.3 Ustawienia fabryczne

1) Przytrzymaj przycisk dtuzej by wejs¢ do menu ,Ustawien fabrycznych”.

2) Przytrzymaj przycisk dtuzej by wejs¢ do menu ,Ustawien jezyka”.

3) Wcisnij przycisk krocej niz 1 sekunde by wybra¢ menu jezyka i przytrzymaj przycisk dtuzej by
dokonac wyboru.

4) Wcisnij przycisk krécej niz 1 sekunde by wybra¢ menu kraju i przytrzymaj przycisk dtuzej by
dokonac¢ wyboru.
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44

4.5

4.6

4.7

Ustawienie jezyka

1) Kilkakrotnie wcisnij przycisk krécej niz 1 sekunde by znalez¢ menu ,Ustawienia”.

2) Przytrzymaj przycisk dtuzej by wejs¢ do menu Ustawien.

3) Kilkakrotnie wcisnij przycisk krocej niz 1 sekunde az znajdziesz menu ,Ustawienia jezyka”.

4) Wecisnij przycisk krécej niz 1 sekunde by wybra¢ menu jezyka i przytrzymaj przycisk dtuzej by
dokonac wyboru.

Ustawienie adresu ModBus

1) Kilkakrotnie wcisnij przycisk krécej niz 1 sekunde by znalez¢ menu ,Ustawienia”.
2) Przytrzymaj przycisk dtuzej by wejs¢ do menu Ustawien.

3) Kilkakrotnie wcisnij przycisk krécej niz 1 sekunde az znajdziesz menu dodania modutu ,module
add”.

4) Wecisnij przycisk krécej niz 1 sekunde by znalez¢ odpowiedni numer adresu ModBus i przycisnij
dtuzej przycisk by dokona¢ wyboru.

Ustawienie eksportu mocy (CT)

1) Kilkakrotnie wcisnij przycisk krécej niz 1 sekunde by znalez¢ menu ,Ustawienia”.

2) Przytrzymaj przycisk dtuzej by wejs¢ do menu Ustawien.

3) Kilkakrotnie wcisnij przycisk krécej niz 1 sekunde az znajdziesz menu dodania modutu ,Export
power ",

4) Wcisnij przycisk dtuzej celem wejécia w modut ,Export power”

5) Ustaw ,Export power” jako 1, wcisnij przycisk dtuzej celem zatwierdzenia wyboru.

Procedura samokontroli zgodna z wymaganiami CEl 0-21 (dotyczy tylko Wtoch)

Procedura samokontroli jest wymagana tylko w przypadku przetwornic, ktérych uruchomienie
dokonywane jest na terytorium Wtoch. Wtoska norma wymaga, by wszystkie przetwornice zasilajace
sie¢ energetyczng byty wyposazone w funkcje samokontroli zgodnie zwymaganiami CEl 0-21. Podczas
samokontroli przetwornica sukcesywnie sprawdza czasy reakcji uktadu ochronnego oraz wartosci dla
przecigzenia, podnapiecia, zbyt wysokiej i zbyt niskiej czestotliwosci.

Funkcja samokontroli jest dostepna w kazdej chwili. Umozliwia ona rowniez wyswietlenie wynikéw
testu na wyswietlaczu.

Istnieja dwie metody wykonywania samokontroli:

Samokontrola z ekranu:

1) Kilkakrotnie wcisnij przycisk krécej niz 1 sekunde by znalez¢ menu ,Ustawienia”.

2) Przytrzymaj przycisk dtuzej by wejs¢ do menu Ustawien.

3) Kilkakrotnie wciskaj przycisk krécej niz 1 sekunde az znajdziesz menu ,AutoTest-Italy” (przed
wykonaniem testu trzeba ustawic kraj przetwornicy na CEl 0-2).

SafetyCountry Auto Test-Italy

CEl 0-21 Pac = 5000W

4) Przytrzymaj przycisk dtuzej by wykona¢ samokontrole.

5) Przetwornicabedzie automatycznie wykonywac badanie azdo momentu kiedy nawyswietlaczu
pojawi sie informacja ,Test end”. Pozytywny wynik badania zostanie potwierdzony informacja
,<test ok”, negatywny wynik informacjg ,test failed”.
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50.20Hz/49.88Hz

59.S1testing 59.S1Test ok
253.0V/243.9V 223.3V/1993ms
59.S2 testing 59.S2 Test ok
264.5V/232.6V 223.8V/187ms
27.S1testing 27.S1Test ok
195.5V/213.0V 223.5V/1485ms
27.S2 testing 27.82 Test ok
34.5V/38.8V 230.2V/186ms
81> .Sl1testing 81> .S1Test ok

49.98Hz/95ms

81<.S1testing
49.80Hz/49.88Hz

81<.S1Test ok

50.03Hz/88ms

81> .S2 testing

51.60Hz/51.39Hz

81>.S2 Test ok

50.04Hz/93ms

81<.S2 testing

47.50Hz/48.01Hz

81<.S2 Test ok

50.01Hz/91ms

Samokontrola z poziomu Solar Admin:

1)
2)
3)

Pobierz i zainstaluj aplikacje ,Solar Admin” na laptopie.
Podtacz przetwornice do laptopa za posrednictwem portu RS485.
Po zakonczonym powodzeniem potaczeniu przetwornicy z aplikacjg Solar Admin kliknij ,Sys.

setting”-“Other”-“AUTOTEST” w interfejsie Auto-Test.

4)
5)
komunikat ,Test end”.
6)
raport badania.

Kliknij ,Execute” by rozpoczac¢ prébe.
Przetwornica bedzie automatycznie wykonywac¢ badanie az na ekranie zostanie wyswietlony

Kliknij ,Read” aby odczyta¢ warto$¢ badania, a nastepnie kliknij ,Export” by wyeksportowac

7) Po kliknieciu na przycisk ,Read” interfejs przedstawi wyniki badania. Pozytywny wynik bedzie
potwierdzony komunikatem ,PASS”, negatywny wynik komunikatem ,FAIL".
Solar Admin
Inverter | 8003321200301010 Number of devices:1 coM [on] ] [coms v
l Qverview ” History info H Sys.setting ]
| Protection ” Active Power ” Reactive Power ” Other |
Reset(factory set) Italy Autotest
U> (59.81) U>> (59.52) U< (27.81)
Grid over vol.derating Threshold Value  Reading Threshold Value  Reading Threshold Value  Reading
[ Pass - Pass- Pass .
F> (81.81) F< (81.81)
Threshold Value Reading Threshold Value Reading
x| om) T
ce =
[ AutoTEST | F>> (81.52) F<< (81.52)
Threshold Value  Reading Threshold Value Reading
Vmax 5150 5102 Vmax a750 |




5. GWARANCJA

Standardowy okres gwarancji dla przetwornicy wynosi 120 miesiecy (10 lat) od dnia instalacji, lecz nie
wiecej niz 126 miesiecy (10,5 roku) od dnia wysytki urzadzenia z fabryki.

5.1 Procedurareklamacyjna

Prosimy o zgtoszenie wadliwego urzadzenia, z podaniem krotkiego opisu btedu oraz numeru seryjnego,
dzwoniac na naszg infolinig serwisowa lub piszac na adres poczty serwisowej w celu zarejestrowania
reklamacji.

W przypadku usterki lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia mozna tez skontaktowac sie z
dealerem lub instalatorem.

Aby zgtosi¢ reklamacje z tytutu gwarancji fabrycznej nalezy przekazac¢ nastepujace informacje i
dokumenty dotyczace wadliwego urzadzenia:
1) Numermodeluproduktu(np.KR1-3K7-SS)wrazznumeremseryjnym(np.8101031190402005).
2) Kopie faktury i Swiadectwo gwarancji dla przetwornicy.
3) Komunikat btedu, ktory pojawit sie na wyswietlaczu oraz dodatkowe informacje dotyczace
btedu / wady.
4) Szczegoétowe informacje dotyczace catego systemu (moduty, obwody itp.).
5) Dokumentacje dotyczaca poprzednich reklamacji / wymiany urzadzenia (jesli dotyczy).
W przypadku wymiany urzadzenia, nowo zainstalowana jednostka bedzie objeta gwarancjg przez
okres pozostaty do konca gwarancji pierwotnie zainstalowanego urzadzenia. W takim przypadku

nie otrzymaja Panstwo nowego swiadectwa gwarancji, gdyz fakt wymiany zostanie odnotowany w
fabrycznym systemie urzadzen.

5.2 Serwis po uptywie gwarancji

W przypadku serwisu produktéw, ktérych okres gwarancji juz minat, uzytkownik koncowy zostanie
obcigzony kosztami optat za ustugi wykonywane na miejscu, czesci, robocizny oraz optaty logistycznej,
ktére mogg zawiera¢ wszystkie lub niektére z ponizszych kosztow:

1) Optate za ustuge wykonywang na miejscu: koszty podrézy i czasu technika, ktory bedzie
wykonywat naprawe na miejscu;

2) Koszty czesci podlegajagcych wymianie (wraz z ewentualnymi kosztami wysytki oraz optatami
administracyjnymi);

3) Koszty robocizny technika, ktéry bedzie naprawiat, konserwowat, instalowat (sprzet lub
oprogramowanie), oraz usuwat btedy programowe;

4) Koszty logistyczne: koszty dostawy, taryfy celnej oraz inne koszty powigzane z wysytka
wadliwych produktéw od uzytkowania do naszego zaktadu oraz wysytka urzadzen na wymiane
z zaktadu do uzytkownika
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ZALACZNIK A: FAQ (CZESTO ZADAWANE PYTANIA)

Kiedy system fotowoltaiczny nie dziata prawidtowo proponujemy zastosowanie nastepujacych
srodkéw zaradczych, ktore pomoga technikom zrozumied problem i podja¢ odpowiednie dziatania.

Usterka

Komunikat na
wyswietlaczu

Mozliwe dziatania

SciCommLose

SpiCommLose

BusFault

CPU ADFault

IGridDevice

PLLFault

AutoTestFail

PVConfigFault

FanError

1. Sprawdzi¢, czy przetwornica jest uziemiona; sprawdzi¢ wartos¢
Isolation Fault impedancji miedzy PV (+) i (-), impedancja musi przekracza¢ 3MQ.
Isolation Fault 2 2. Sprawdzi¢ czy strona AC (pradu zmiennego) przetwornicy jest
uziemiona.
Gri(? FSUHS: 1. Odczekaé 5 minut, jesli normalny stan pracy sieci zostanie
Egﬂlt U\\;s przywrdcony, przetwornica automatycznie uruchomi sie ponownie.
Fault OFR 2. Sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwos¢ sieci zasilania sg zgodne z
Fault UFR lokalna specyfikacja.
1. Urzadzenie nie jest podtgczone do sieci.
i 2. Sprawdzi¢ przewody podtaczenia do sieci.
Ustgrka, ktora} N i 3. Sprawdzi¢ funkcjonalnos¢ sieci.
mozna usunac o Utility R e . ) )

4, Jesli sie¢ zasilania dziata prawidtowo lecz problem nie ustepuje,
by¢ moze bezpiecznik w przetwornicy jest otwarty, nalezy wezwac
serwis.

1. Temperatura wewnetrza przetwornicy jest wyzsza od okreslonej
temperatury pracy.

OverTem . ., , e .
P 2. Nalezy znalez¢ sposéb na obnizenie temperatury otoczenia.
ewentualnie przenies¢ przetwornice w chtodniejsze miejsce.

1. Sprawdz napiecie pradu statego DC otwartego uktadu PV czy nie

PVOVFault jest wieksze lub czy nie zbliza sie do 950VDC.

PV2OVFault 2. Jedli napiecie pradu statego DC uktadu paneli PV jest nizsze od
950VDC, a problem wystepuje nadal, nalezy wezwaé lokalny serwis.

Consistent Faults:

ConsistentVGrid

ConsistentVFreq

ConsistentVGFCI

ConsistentVDCI

RelayFail

BusUnbalance

lacUnbalance

EEPROM_W Fail

EEPROM_R Fail

lpvUnbalance 1. Odfaczy¢ wszystkie PV (+) i PV (-) od paneli stonecznych.

GFClFault -

2. Odczeka¢ kilka sekund.

AuxPowerfault 3. Po wytaczeniu wyswietlacza ponownie podtaczy¢ urzadzenie i
Stata usterka DCI out range ’ sprav?//dazié dzia’ranz/ie. P podiaczy a

OCpV 4. Jesli problem nie ustgpit, skontaktowac sie z lokalnym serwisem.

OCPV2

OCIGrid

P/N: 422-00065-02
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